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Sdraietta Melodia

1 ITSDMNOONL65 4 BRIMELOO-
2 ARPI0453L65N 5 BSAMELOO-
3 BAPMELOO- 6 ASPIO090GR
IT-  Ricambi disponibili in pit colori da specificare nella richiesta.
EN.  Spare parts available in different colours to be specified when ordering.
FR.  Pieces de rechange disponibles en plusieurs couleurs a spécifier dans la demande.
DE.  Ersatzteile in mehr Farben vorhanden, die in der Anfrage spezifiziert werden missen.
ES.  Repuestos disponibles en otros colores que se especificaran en el pedido.
PT-  Pegas de reposicao disponiveis em cores alternativas a serem especificadas no pedido.
NL.  Reserveonderdelen verkrijgbaar in meerdere kleuren, bij bestelling te specificeren.
DK  Reservedele kan leveres i flere farver som ber specificeres ved bestillingen.
Fle  Varaosia saatavana eri vérisina: ilmoita vari tilauksessa.
CZ- U nahradnich dild, které jsou k dispozici ve vice barvéch, je nutné na objednavce specifikovat pfislusnou barvu.
SK+  Pri ndhradnych dieloch, ktoré su k dispozicii vo viacerych farbach, je potrebné pri objednavke Specifikovat zelanu farbu.
HU- A tartalék alkatrészek kiilonbdz6 szinekben elérheték, melyeket rendeléskor kell kivalasztani.
SLe  Rezervni deli so na voljo v vec barvah, ki jih je treba navesti pri narocilu.
RU-  3anuacTtu nmeloTca pasnmuHbIX LIBETOB, HEOBXOANMbIN yKasaTb B 3anpoce.
TRe  Sipariste belirtilen degisik renklerdeki yedek parcalari mevcuttur.
EL-  AvtaMaktikd SiaBéoipa o Sidpopa xpwiata. Mpoodiopiote 6tav mapayyeilete.



(HANDLE, BACKREST).

_ NEVER USE THE PLAY BAR AND THE
SUN CANOPY TO CARRY THE ITEM.

_ IT MAY BE DANGEROUS TO USE
ACCESSORIES NOT APPROVED BY THE
MANUFACTURER.

_ THE RECLINED CRADLE MUSIC
SYSTEM MUST BE SWITCHED ON AND
OFF BY AN ADULT.

_ IFTHE RECLINED CRADLE MUSIC
SYSTEM IS GOING TO BE LEFT
UNUSED FOR AN EXTENDED PERIOD,
IT 1S ADVISABLE TO REMOVE THE
BATTERIES FROM THE BATTERY
COMPARTMENT.

_ ONLY USE BATTERIES OF THE SAME
OR EQUIVALENT TYPE AS THOSE

EN_English

Thank you for choosing a Peg-Pérego product.

A WARNING
_IMPORTANT: KEEP
FOR FUTURE USE

_ READ THESE INSTRUCTIONS
CAREFULLY. FAILURE TO FOLLOW
THEM MAY PUT THE CHILD’S
SAFETY AT RISK.

_ THIS RECLINED CRADLE IS DESIGNED
FOR CHILDREN UP TO A MAXIMUM
WEIGHT OF 9 KG.

_ DO NOT USE THE RECLINED CRADLE
SDRAIETTA WHEN THE CHILD IS ABLE

RECOMMENDED.
TO SIT UNAIDED.
_ NEVER LEAVE CHILD UNATTENDED N~ comnact potanby s THTHE

THE RECLINED CRADLE.

_ THIS RECLINED CRADLE IS NOT
INTENDED FOR PROLONGED
PERIODS OF SLEEPING. IF THE CHILD
NEEDS TO SLEEP, IT IS IMPORTANT TO
PUT IT IN A SUITABLE COT.

_ ALWAYS USE THE SAFETY BELTS.

_ THIS RECLINED CRADLE IS NOT A
CHILD CAR SEAT: NEVER USE IT FOR
TRANSPORTING A CHILD IN A MOTOR
VEHICLE.

_ DANGER OF STRANGULATION: LEAVE
CHILDREN IN THE RECLINED CRADLE
WHEN THE SAFETY BELTS ARE
LOOSENED OR NOT FASTENED.

_ RISK OF FALLING: IT IS DANGEROUS
TO USE THE RECLINED CRADLE ON A
RAISED SURFACE.

_ DANGER OF SUFFOCATION: THE
RECLINED CRADLE CAN OVERTURN
ON SOFT SURFACES AND SUFFOCATE

_ DO NOT COMBINE USED AND NEW
BATTERIES TOGETHER.

_ DISCHARGED BATTERIES MUST BE
REMOVED FROM THE PRODUCT.

_ DO NOT SHORT CIRCUIT THE POWER
SUPPLY TERMINALS.

_ RECHARGEABLE BATTERIES MUST
BE REMOVED FROM THE PRODUCT
BEFORE RECHARGING.

_ RECHARGEABLE BATTERIES MUST
BE RECHARGED UNDER ADULT
SUPERVISION.

NOTICE:

_ THIS ARTICLE MEETS OR EXCEEDS
ALL REQUIREMENTS COVERED IN
ASTM F2050 STANDARD AND LATEST
REVISIONS.

WEEE DIRECTIVE (EU only)
_ At the end of its useful life, this product is

THE CHILD. NEVER PUT THE RECLINED
CRADLEON BEDS, SOFAS OR OTHER
SOFT SURFACES.

classed as Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) and must therefore
not be disposed of as urban waste but
instead must be taken to a designated

_ BEFORE USE CHECK THAT ALL OF
THE ATTACHMENT MECHANISMS ARE
CORRECTLY ENGAGED.

_ DO NOT USE THE PRODUCT IF THERE
ARE MISSING OR BROKEN PARTS.

_ AVOID INSERTING FINGERS INTO THE
MECHANISMS.

separated waste collection facility.

_ Take the refuse to the relevant
designated collection facility.

_ The presence of dangerous substances
contained in the electrical components
of this product represents a potential
source of danger for human health and

for the environment if the product is not
_ BE CAREFUL NOT TO HURT THE CHILD correctly disposed of.

WHEN ADJUSTING THE MECHANISMS _ The barred dustbin indicates that the
- ‘|0.



product must be subject to sorted waste
collection.

—
INSTRUCTIONS

1 OPENING: to open the baby rocker, rotate the frame
bars forwards until they click (fig_a) and release the
sun canopy from the handle (fig_b).

2 ASSEMBLING THE BABY ROCKER: to fit the handle,
move the backrest into the vertical position (see point
4). Slot the handle into the tubes (fig_a) and fasten it in
place with a screwdriver, ensuring that the crosshead
screw is on the outside of the handle (fig_b). Tighten
well and periodically check that it is fixed properly.

3 ADJUSTING THE HANDLE: the handle can be setin 3
different positions. Push the two levers (fig_a) in the
direction of the arrows and at the same time rotate the
handle into the required position (fig_b).

The transport position is number 1.

4 ADJUSTING THE BACKREST: The backrest can be set in

3 different positions. Rotate lever 1 outwards (leaving

it in the open position) (fig_a), rotate lever 2 outwards

and at the same time adjust the backrest (fig_b). Once

in the selected position, remember to close lever 1

again.

ADJUSTING THE REAR LEDGE: the rear ledge can be set

at two different heights. To raise it, pull the two levers

outwards from both sides and at the same time push
the tabs upwards (fig_a). Rear ledge raised (fig_b).

6 SAFETY BELT: thread the safety belt through the
crotch strap and engage the buckle until it clicks
(fig_a). To release the safety belt, press the two sides
of the buckle and simultaneously pull the waist strap
outwards (fig_b).

7 STAND: the base of the baby rocker can be rocking
(fig_a) or stable. To stop it from rocking, rotate the
stabilizer stand outwards (fig_b).

8 SUN CANOPY: the baby rocker has a sun canopy that
can be placed in different positions. It attaches to the
handle at any height.

9 PLAY BAR: attach the play bar (fig_a). It can be fitted to
the front of the frame (fig_b) or to the handle (fig_c),
depending on the position of the backrest.

10 The play bar can be detached on one side only, and

rotated externally. To make the cow moo, press its

hooves (fig_b).

SOUND MODULE: batteries are NOT included. The

sound module requires 2 “penlight” type AA 1.5V

batteries. Use a screwdriver to unscrew the battery
compartment cover (fig_a), insert the batteries. (fig_b),
and then screw the cover back on. The sound module
has 2 volume settings and 8 music options (fig_c).

A: To switch on the sound module and to adjust the

volume, move the button upwards.

B: 4 playful tunes.

C: 4 soothing tunes.

To change the music, push the relevant buttons.

12 MP3: The baby rocker can reproduce music from the
most powerful MP3 players. Disconnect the plug and
socket on the sound unit (fig_a) and connect the male
plug to your MP3 player.

13 BOOSTER CUSHION: the baby rocker comes with a
booster cushion for newborn infants which can be
removed when the child gets bigger. To remove the
booster, unthread the crotch strap.

14 CLOSING: to close the baby rocker (fig_a), put the
handle and the back rest in the lowest position, press
button A on both sides at the same time and pull
together as in the figure. Before moving the closed
baby rocker, put the elastic loop around the fastener
(fig_b). When closed, the baby rocker is extremely

w
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compact and takes up very little space (fig_c).

15 REMOVING COVERS: to remove the cover of the baby

rocker, detach the Velcro (fig_a), slip off the sound
module cover by moving it towards the front (fig_b),
then disconnect the sound module connector by
detaching the two jacks (fig_c).

16 Slip the cover side loop off the frame tubes (fig_a),

-11-

unbutton the back of the backrest (fig_b) and slide the
cover upwards (fig_c). Important: when re-covering
the baby rocker remember to insert the loop onto the
tubular frame.

CLEANING AND MAINTENANCE
PRODUCT MAINTENANCE: protect from the weather:
water, rain, or snow; prolonged and continuous
exposure to bright sunlight may give rise to colour
changes of various different materials; store this
product in a dry place.

CLEANING THE CHASSIS: periodically clean all plastic
parts with a damp cloth. Do not use solvent or

similar cleaning products; keep all metal parts dry to
prevent rusting; keep moving parts clean (adjustment
mechanisms, locking mechanisms) and free of dust
and sand and, if necessary, lubricate with light
machine oil.

CLEANING FABRIC PARTS: brush fabric parts to remove
dust and wash by hand at a maximum temperature of
30°C; do not wring; do not use chlorine bleach, do not
iron; do not dry clean; do not apply solvent-based stain
removers and do not dry in a tumble dryer.

W7 oA =K

PEG-PEREGO S.p.A.

Peg-Pérego S.p.A. is an I1SO 9001 certified
company. This certification is a
guarantee for customers and consumers
of the transparency and trustworthiness
of the company's procedures and
working methods.

Peg Pérego can make changes at any time to the
models described in this publication for technical or
commercial reasons.

Peg Pérego is at the disposal of its customers and
consumers to ensure that all their demands and
queries are fully satisfied. It is a key part of our policy
to ensure we are always aware of our customers'
views and requirements. We would therefore be very
grateful if, after using a Peg Pérego product, you

take the time to fill in our CUSTOMER SATISFACTION
QUESTIONNAIRE, making a note of any comments

or suggestions you might have. You can find the
questionnaire on the Peg Pérego website: www.
pegperego.com

PEG-PEREGO AFTER-SALES SERVICE

If any parts of your Peg Pérego product should be
accidentally mislaid or damaged, use exclusively
genuine original Peg Pérego replacements. For any
repairs, replacements, product information, and orders
for genuine original replacement parts and accessories,
contact Peg Pérego After-Sales Service:

tel. 0039/039/60.88.213  fax 0039/039/33.09.992
e-mail assistenza@pegperego.it website www.
pegperego.com
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